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Institutionen f6r slaviska och baltiska Stockholms
sprak, finska, nederlandska och tyska universitet
Kursplan
for kurs pa avancerad niva
Mangsprakighet och den ryska litterdra kanon 7.5 Hégskolepodng
Multilingualism and the Russian Literary Canon 7.5 ECTS credits
Kurskod: SLRMRK
Galler fran: VT 2018
Faststlld: 2017-09-05
Institution Institutionen for slaviska och baltiska sprak finska nederlandska och tyska
Huvudomrade: Slaviska sprak
Férdjupning: A1N - Avancerad niva, har endast kurs/er pa grundniva som férkunskapskrav
Beslut

Denna kursplan &r inrdttad av Humanistiska fakultetsndmnden 2017-06-14 och faststilld av
institutionsstyrelsen vid Institutionen for slaviska och baltiska sprék, finska, nederldndska och tyska 2017-09-
05.

Foérkunskapskrav och andra villkor for tilltrade till kursen
Kandidatexamensarbete i ryska om minst 15 hp. Engelska 6.

Kursens upplaggning

Provkod Benamning Hégskolepoéng
1000 Mangsprakighet och den ryska litterara kanon 7.5

Kursens innehall

Under kursens gang studerar studenterna ett antal prosaverk fran 1800- och 1900-talen som gestaltar
mangsprakighet: valda verk av Aleksandr Pusjkin, Lev Tolstoj, Jurij Tynjanov, Vladimir Nabokov och Guzel
Jachina. Observationer gors om vilka strategier prosaforfattarna anvénder for att gestalta andra sprék.
Begreppen “diglossi” och “heteroglossi” anvénds i dessa sammanhang. Under kursen ldser studenterna dven
vissa utdrag ur Michail Bachtins grundlédggande arbeten om romanen och bekantar sig &ven med den aktuella
diskussionen om mangsprakighet i romankonsten.

Forvantade studieresultat

For godként resultat pa kursen ska studenten kunna:

- visa hur man gestaltar andra sprék an ryska pa 1800- och 1900-talet

- identifiera strategier som anvinds for att gestalta andra sprak inom den ryska prosan (markéorer, ’code-
switching”, neutraliseringsomraden inom texten, pseudodversittning etc)

- beskriva den kulturhistoriska foreteelsen diglossi

- koppla méangsprékighet som foreteelse till Michail Bachtins framstillning av romanen som genre

- redogdra for den aktuella diskussionen kring mangsprékighet inom romanen

Undervisning

Undervisningen bestar av seminarier. Undervisningen sker pé ryska och svenska eller engelska som
stodsprak.

Kurskrav:
Tidsgréans for inldmning av skriftlig uppgift ar obligatoriskt inslag i kursen.
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Niérvaro pa all undervisning ar obligatorisk.

For mer detaljerad information hénvisas till kursbeskrivningen. Kursbeskrivningen finns tillginglig senast en
ménad fore kursstart.

Kunskapskontroll och examination

a) Kursen examineras genom en skriftlig inlimningsuppgift i form av hemtentamen. Examinationen sker pa
svenska, ryska eller engelska.

b) Betygssittning sker genom en malrelaterad sjugradig betygsskala:
A=Utmirkt

B=Mycket bra

C=Bra

D=Tillfredsstillande

E=Tillrackligt

Fx=Otillrackligt

F=Helt otillrackligt

c) De skriftliga betygskriterierna meddelas studenterna vid kursstart. Meddelade mélrelaterade betygskriterier
ar bindande.

d) For att fa godként slutbetyg pa kursen krivs lagst betyget E pd hemtentamen samt fullgjord narvaro. Om
sdrskilda skél foreligger kan examinator efter samrad med ansvarig lirare medge den studerande befrielse frén
skyldigheten att delta i viss obligatorisk undervisning. Studenten kan da alaggas en kompensationsuppgift.

Examinationsuppgift som inte ldmnas in i tid bedoms med hogst betygsgrad C.

e) For varje kurstillfille erbjuds minst tva examinationstillfdllen. Det ldsér som kurstillfélle saknas erbjuds
minst ett examinationstillfalle. Studerande som fatt betyget Fx eller F vid prov tva génger i rad av en och
samma examinator har rétt att fi annan examinator utsedd vid ndstkommande prov, om inte sérskilda skél
talar emot det. Framstéllan om detta ska goras till institutionsstyrelsen.

Studerande som fatt 14gst betyget E pa prov far inte genomga fornyad examination for hogre betyg.

f) Komplettering av betyget Fx upp till godként betyg pd hemtentamen kan medges om studenten ligger nira
gransen for godkéant. Uppgiften ska 1dmnas in inom tre veckor efter att kompletteringsbehov har meddelats av
examinator. Vid godkind komplettering av enklare formaliafel anvénds betygen A-E. Vid godkind
komplettering av brister av forstaelsekaraktér - mindre missforstdnd, smérre felaktigheter eller i ndgon del
alltfor begransade resonemang anvénds betyget E.

Overgangsbestammelser

Nar kursplanen dr upphévd har studenten rétt att examineras en gang per termin enligt foreliggande kursplan
under en avvecklingsperiod pé tre terminer.

Begransningar
Kursen fér inte tillgodordknas i examen samtidigt med sddan inom eller utom landet genomgéngen och
godkind kurs, vars innehdll helt eller delvis 6verensstimmer med innehallet i kursen.

Kurslitteratur

For aktuell kurslitteratur hénvisas till institutionens webbplats www.slav.su.se
Aktuell litteraturlista finns tillgénglig senast tvd manader fore kurstart.
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